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HIVZIJA HASANDEDIC 

ZADUZBINE CEJVANA KETHODE U HERCEGOVINI 

I 

Medu mostarskim dobrotvorima XVI i XVII stoljeca najvidn~je mjesto, 
poslije Karadzozbega, zauzima С е ј v а n k е t h о d а s i n А Ь d u r а h m а n о v. 
Ро broju dobrotvornih ustanova kao i ро broju i vrijednosti nekretnina sto Љ је 
ostavio i zavijestao za njЉovo izdriavanje, on se moze porediti i sa samim Karadzoz­
begom. Jedino njegove ustanove u arhitektonskom tpogledu daleko zaostaju iza 
Kara·dzozbegovih kao i iza ustanova mostarskih dobrotvora Nesuhage Vucjakovica 
i Koski Mehmed pa·se, koji su u Mostaru podigli dzamije pod kubom. 

U pisanim izvorima ne nalazimo о ovom dobrotvoru nikakva podrobnijeg 
spomena, ра zato о njegovu porijeklu i zivotu nista pozitivno i ne znamo. Iz njegove 
zakladnke, cija se dva originala nalaze i cuvaju u Vakufskom povjerenstvu u 
Mostaru, saznajemo ·da је on stanovao u Semsi kethoda maha1i, koja је, ako ne 
najstarija, а ono sigurno druga mahala ро starini u Mostaru. 1) Ova је mahala 
obuhvatala dana•snju Veliku Tepu i to• ро tprilici onaj dio sto se proteze izmedu 
Suhodolinskog potoka i nekadasnje Kanberagine mahale. 

Semsi kethoda mahala se prvi puta u izvorima spominje 1554 godine i to 
u Cejvan kethodinoj zakladnici. Iz tog izvora upoznajemo ne samo njenu teritori­
jalnu rasprostranjenost, nego i da је Semsi kethoda imao sina Mustafu koga 
nalazimo medu potpisnicima Cejvankethodine zakladnke.2 ) Da li је Semsi kethoda 
u ovoj mahali podigao kakav sakralni ili drugi objekat nije poznato. Ро to:me sto 
је ova mahala polovinom XVI stoljeca nosila njegovo ime da se utvrditi da ju је 
on necim ukrasio, valjda nekim objektom ili objektima, kojima se davno vec trag 
zameo, tako da se ne zn?- ni gdje su postojali. 

U sidzilu (protokolu) mostarskog serijatskog suda iz 1633 go·dine nema ni 
stpomena ovoj mahali, nego se ona naziva Cejvan kethodinom, а taj је naziv 
sigurno dobila i izvjesno vrijeme prije ovog datuma. Cejvan kethoda је vecinu 
svojih dobrotvornih i koristonosnih ustanova po·digao bas u ovom dijelu grada, ciji 
su objekti svojom izgradnjom zasjenili uspomenu Semsi kethode. Sigurno је da је 
poslije smrti Cejvan kethodine ova mahala automatski prozvana njegovim imenom 
i taj је naziv za·drzala sve skoro do nasih dana. 

1) Н. Kresevljakovic, Esnafi i obrti u Bosni i Hercegovini, Zagreb, 1951, П, str. 63. 
2) Na temelju ovog moZ.e se utvrditi da је Semsi kethoda blo stariji savremenik Cejvan 

kethodin а nije iskljuceno da su bili i u kakvoj rodblnskoj vezi. 

18* 
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Pored Semsi kethode i Cejvana kethode и Mostarи је и drиgoj polovini XVI 
stoljeca zivio jos i Mehmed kethoda, koji је и Ьlizini danasnjeg hotela »Neretve« 
podigao dzamijи sa kamenom mиnarom. »Ova trojica kethoda (cehaja) иpravljali 
sи Hercegovinom kada ona nije imala svog naroCitog sandzabega, nego је Ьila 

pr1dodana bosanskom namjesnikи kao arpalиk, kako se to cesto dogadalo, а и 

njegovo је ime иpravljalo cehaja.« 3 ) Prema narodnom predanjи Cejvan kethoda је 
oprosteni rob Sinan-tpasin, koji је na Mejdanи (Trgи 1 maja) podigao prvи i naj­
starijи dzamijн Mostara. 

Ne samo da nam је nepoznato gdje se Cejvan kethoda rodio, nego i gdje је 
i kada је иmro. О ovom ne mozemo cak praviti nikakva ni nagadanja, jer nam о 
svemн ovome potpиno sиti i narodna predaja. Tzvjesno је samo to da је on zaиzimao 
visok drzavni polozaj, jer se и zakladnici нz · njegovo ime nabrajajи mnogobrojni 
epiteti, od kojih jedan govori da »On sjedi na visokoj drzavnoj stolici«. 

Godine 1574 spominje se и Mostarи neki С е ј v а n- Ь е g kao sandzak­
begov vojvoda.') Da li је to nas Cejvan kethoda ili neki drиgi ne znamo tacno, ali 
znamo samo to da se ovo ime rijetko spominje medи povijesnim licnostima. Cejvan 
kethoda је и Mostarи •popиlarno poznat pod imenom Cejvanbega, premda se pozi­
tivno ne zna da li је on оvи titиlи ikad stvarno nosio. 

Као sto nam је citav zivot Cejvan kethodin nepoznat, tako ne znamo ni 
porijeklo onih brojnih pokretnih i nepokretnih imanja, koje је on iza sebe 
ostavio. Ono ogromno bogatstvo navodi nas na pomisao da је on rodom iz Herce­
govine, da је jedan dio imanja naslijedio, а vjerovatno najveci dio stekao vrseci 
visoka drzavna zvanja (jedno vrijeme Ьiо је neogranicenim gospodarem Hercegovine). 

Iz njegove zakladnice saznajemo dalje da је. on 1558 godine Ыо и zivotн, jer 
se te godine pred serijatskim sнdom formalno parnicio sa svojim muteve1ijom 
kome је nakon provedbe sиdskih formalnosti predaю na ирrаvн cjelokиtpan svoj 
vakиf, zadrzavsi samo za sebe dozivotno pravo. Osim ovih oskиdnih podataka о 

njemи nista vise ne znamo. Mozda се se и daljnjem proиcavanjи turskih i drиgih 
dokнmenata naci jos koji podatak о njegovu zivotн. 

п 

Prije smo istakli da nam se Cejvan kethodina zakladnica sacиvala и originalи 
i и dva primjerka. Starija zakladnica је pisana 7 sevala 961 (5 septembra 1554) dok 
је mlada pisana 21 zilhidzeta 965 (4 oktobra 1558) godine.5) ОЬје zakladnice sн 

pisane arapskim jezikom i tekstиalno se vec.im dijelom podнdarajи. U zakladnici iz 
1554 godine nedostaje, izmedи ostalog, i citav onaj dio teksta, koji se odnosi na 
zaduzbine u Gabeli, sto znaci da one nisи Ьile do te godiы.e sagradene. 

Cejvan kethodine zakladnice .,· formalne strane ne tpretstavljaju narocitu 
vrijednost, jer su pisane stilski slabo dotjeranim arapskim jezikom sa mnogim 

3) Н. Kresevlj.akovic, isto, str. 64. 
4) V. Skaric, Podaci za his.torijн Hercegovine od godine 1566 do sredine XVII stoljeca 

(GZM, S.ar.ajevo, 1931, str. 58). 
5) ОЬе Cejv.anbegove zakladnice legalizovane sн н Carigradн. Na zakladnici iz 1554 godine 

nalaze se na prvoj strani ·cetiri legalizacije а na zakladnici iz 1558 tri legalizacije i dva otiska 
Cejvanbegova pecata. z.akladnicн iz 1554 potpisala su 33 svjedoka medu kojima se nal.aze dese­
torica iz prve generacije muslimana, jer kod sv.akog stoji napisano da је sin Abdнlov. Zakladnicн 
iz 1558 potpisalo је 46 svjedoka svi, izgleda, potjecu iz Mostara. Prepis zakladnice iz 1554 nalazi 
se н Vakufskoj direkciji u Sarajevu. 
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ponavljanjeт istih rijeci i тisli. Ali obzirom na to sto su sacuvane u origiпalu, 

kao i na brojnost potpuno novih podataka, koje nат prнzaju, zakladnicf' pretstavljaju 
dokнтehat prvoklasne vrijednosti. 

Pored toga sto nат Cejvan kethodine zakladnice pruzaju таnје Ьiografske 
podatke о legatoru i podrobne podatke о njegoviт zaduzblnaтa i zavijescenim 
nekretninama, ovaj dokuтenat nат jos •pruza тnogo zaniтljivih i vеота znacajnih 
podataka za upoznavanje ondasnjih privrednih i teritoriialnih prilika Mostara i 
okoline. Iz Cejvan kethodine zak1adnice saznajeтo jos d а ј е М о s t а r р о 1 o­
v i n о т· XVI s t о 1 ј е с а Ь i о k а s а Ь а h е r с е g о v а с k о g s а n d z а k а i 
da se protezao uz lijevu оЬа1н Neretve i to neposredno uz Stari тost ра је рrета 
tоте zapreтao dana,snju Veliku Tepu i н1iсе oko nje. Sат legatoт нcinio је тnogo 
za privredno uzdizanje Mostara, izgradivsi u njeтu •,;Jreko sto raznih objekata, koji 
su s1uzili iskljucivo u privredne svrhe. Mostar је tada, bez dvojbe, fungirao ne sато 
kao politicki nego i kao privredni centar ondasnjeg hercegovackog sandzaka. 

Iz Cejvan kethodine zak1adnice saznajeтo jos da su тjesta Gabe1a i Ricice, 
koja danas pripadaju srezu cap1jinskoт, potpadala onda pod kadiluk Nevesinje. 
С е ј v а n k е t h о d i n а z а k 1 а d n i с а ј е u ј е d n о i n а ј s t а r i ј i s а с u­
v а n i d о k u т е n а t р i s а n о r i i ј е n t а 1 n i т ј е z i k о т, u k о т е 
i т а т о р о d r о Ь n i ј i h v i ј е s t i о М о s t а r u i n ј е g о v о ј о k о 1 i n i. 
Zato ova zakladnica Z'avrijeduje i s ove strane da se teтeljito prouci. 

III 

Za privredno i ekonoтsko uzdizanje Mostara u prviт decenijama njegovog 
razvoja zasluga pripada pojediniт dobrotvoriтa, а medu oviтa ponajvidnije 
тjesto zauziтa Cejvan kethoda. Svoj socijalni rad nije ogranicio sато na Mostar, 
nego је i ро drugim тjestiтa Hercegovine podigao vise ustanova. Zato on nije sато 
dobrotvor Mostara, nego је jos dobrotvor Gabe1e, Blagaja, Ricica i Citlнka, н 
kojim је тjestiтa takoder svojiт huтaniт dje1ovanjeт sacuvao seЬi spoтen. 

U naтedniт izlaganjima тi cemo se osvrnuti na sve ustanove, koje је 1egator 
za zivota tpodigao kao i na sve ono sto је kasnije iz sredstava ovog vakufa sagradeno, 
I pored najbo1je ze1je suтnjaтo da сета тосi sve obuhvatiti, jer је ovaj vakнf Ьiо 
veoma bogat i rasprostranjen. Osiт toga 1egator је u zak1adnici izricito odredio да se 
vakufski viskovi trose na prvom тjestu н podiйnje raznih dobrotvornih i koristo­
nosnih ustanova, sto' је kasnije tokoш. vreтena stvarno i cinjeno. 

1) U s t а n о v е u М о s t а r u 

а) Dzamija.- Legator је za zivota podigao u Mostaru sато dvije vjersko 
prosvjetne ustanove, i to d z а т i ј u i т е k t е Ь uz nju. Dzaтija se nalazi 
neposredno uz lijevu oba1u Neretve а pedesetak тetara istocno od Starog mosta. 
Gradena је od tesanog kamena vezanog тedu sоЬот krecoт, а osnovica јој је pravo­
kutnik sa stгanicama 10,12 i 9,26 metara. Munara јој је prigradena uz lijevi zid od 
ulaza da Ы. Ьila Ьlize carsiji, а Ьi1а је prvobltno cetvrtasta oblika.6 ) Godine 1885 

6) I iz ovog razloga sto se mun.ara na1azi s lijeve strane diamije, n.arodna predaja tvrdi 
da је Cejvan kethoda Ьiо rob. S lijevu stranu munaru, odnosno munaQ'icu, imao је u M"Ostaru 
jos samo Kanberagin mesdzid sto sEi' na1azio oko ~ОО metara juzno od Cejvanbeg<Jve dzamije 
е. koji је srusen 1917 godine. 
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Cejvan-begova dzamija и Mostarи 

~-1.\.Ј 1 '-!; u у '-!Ј~-~ 1 

L.J'.~L..\1 ~1; Ј 0'.~\; 

\'. ~Ј..\.,.;\1 i~ .. Ј ut.. ~ 

na dzamiji је mij·e!lljan krov i tada је 
munшra sru8ena do vilsine Q.zamijsikog 
krova, te nadozidana sa .Osnovom 
oktogona. 7) 

U .arhitektoilSikom i dekorativnom 
pogledu ova dza.mija nema nista zna.;. 
menitoga sto Ы bilo vrijcdno istak­
nuti, jer је vi.Se puta popravljana, ра 
је na taj naCin izgubila mnogo od 
svoga prvoibltnog izg1eda. Ima ј edno­
stavan mihrab bez ikakvih orname­
nata i dekora·cija, masiv.an kameni 
minber:, lffiahfiil i 20 vilsokih i юа 

cemer gradenih prozora od kojih se 
ро ce:itiri nalaze u zidu od mihraba 
i vrata, а ро 6 u zidovilma sa strana. 8) 

Kod o1ve је dzamije jedino vrijedno 
spomenuti !Strop izraden u oЪliku 

kupole, koja је и pocetku bila si­
gurno dekorisa·na. Do proiljeta 1941 
imala је i natkriven hajat pred 
ulazndm vratirna, koji је tada usljed 

. bombardorvanja srusen i viSe nije 
po:pтavljen. 

Vise ulaznih vrata dzamije nalazi 
se uzidana kamena :ploca na kojoj је 
turskim jeziikom i lijepim: »sulus« 
pismom is;pi'San u tтi stiha ta'l"ih 
(hronogram) g1'adnje dzamije. Тај 
h'l"onogтa~ glasi: 

~6:.;, ~~ ul~ ~~~ 
Ј.Ј Ј 1 ЈЈ Ј"' oLA \sCi .) ~ .1. 

~)~ !)~ ~.Ј:.ј ~~,) 
То u prevodu z,naci: 

Cejvan cehaja sagradi ovu dzamiju 
U z pomoc Gospodara svjetova 
Ovoj bogomolji se ·oьradovase oni 
Кюјi sjede, pregiЬlju se i nicice padaju (klanjaju) 
Kandi 1јој rece hronogram rijecirna 
BoZija kuca i sastajaliSte dobrih (ljudi) 960. 

7) Ovo znamo iz jednog natpisa sto ga је na tиrskom jezikи i и cetiri stiha sastavio 
Sulejmari Hamza ef. Pиzic. Ovaj se natpis nalazi na jednoj ploci viSe иlaznih vrata dZamije а 
isьюd glavnog natpisa. 

8) Podvrh zida od mihraЬa nalazi se na sredini jos jedan prozor izraden u obliku 
kruznice. Qvakvu vrstи prozora ne nalazimo ni kod jedne. mostarske d~ije. 
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Kad drugu polovinu zadnjeg stiha preracunamo ро » ebdzed sistemu« dobl­
cemo godinu 960-tu (pocinje 18 XII 1552 i traje do 6 XII 1553), koja је i napisana 
ispod rijeei »salihin«.9 ) Prema izlozenom moze se нtvrditi da је ova dzamija sagradena 
1552/53 godine, ра је ona u pretprosloj gogini navrsila punih 400 godina od svoga 
osnutka. 

Legator је u svojoj zakladnici odredio da se u dzamiju postave slijedeci 
sluZЬenici: 

1) h а t i Ь sa dva dirhema plate dnevno 
2) i m а m sa 7 (5+2) dirhema plate dnevno 
3) dvojica koji се ispomagati irнamu kod ucenja pojedinih poglavlja iz Kurana 

sa 4 dirhema plate dnevno (svakom ро dva) 
4) prvi muezin sa 7 (3+1+1+2) dirhema tplate dnevno 
5) d r u g i m u е z i n sa 6 (3+1+2) dirhema plate dnevno10) 

6) р r v i k а ј ј i m sa 4 (1,5-i-2+ 0,5) dirhema plate dnevno 
7) d r u g i k а ј ј i m sa 3,5 (1,5+2) dirhema plate dnevnoll) 
8) n а m ј е s t е n i k, koji се preko cijelog dana donositi vodu u burilo 

postavljeno pred dzamijom, sa 1 dirhem plate dnevno. 12) 

Za materijalne rashode legatoг је odredio da se trose ро dva dirhema dnevno, 
za koje се se nabavljati potrebne svijece i zejtin za kandilje. 

Ova је dzamija sluZila svojoj svrsi sve do godine 1942 kada је definitivno 
zatvorena. Poznata је jos pod imenom »Sefica dzamija«, jer su sve od iza okupacije 
1878 godine imamsku duznost u njoj vrsili clanovi iz ove porodice.1 ") 

_ Cejvan kethodina dzamija slovi, uz sultan Selimov mesdzid, kao najs'Lariji 
kulturni spomenik koji se do danas odrzao potpuno ocuvan na mostarskom podru~ju. 
Od nje је Ьila jedino starija Sinan pasina dzamija, koja је srusena koncem 1949. 
godine i Sinan pasin hamam, koji је srusen 1896 godine. 

Sacuvala nam se i jedna lijepa narodna pjesma gdje se spom~nje Cejvan 
cehajina dzamij.a, а koja nam, pored ostalog, karakterise jos i bogatstvo ovog vakufa. 
Та pjesma glasi: 

Ukrade se od zlata jabuka 
Sa dZamije Cejv:an cehajine 
Sve se jamci jedno za drugoga 
А sarhosi ро dva na jednoga 
Z.a Aliju jamca ne Ьijase 
Za Aliju imamova sina 
Za nj se jamci lijepa djevojka 
Lijepa Hanka gradskoga dizdara.14) 

9) М. Mujezinovic, Turski natpisi XVI vijeka iz nekoliko mjesta Bosne i Hercegovine, 
(>,Prilozi<<, sv. III-IV, Sar.ajevo 1953, str. ,165 i 466). Prevod natpisa uzet је iz n.avedene radnje. 
Iz ovog kronograma saznajemo jos da је u Mostaru polovinom XVI stoljeca zivio i djelovao 
pjesnik ро imenu Kandi о kome ne nalazimo spomena u nikakvim drugim izvorima. Ne znamo 
tttkoder da li је ovo njegovo pravo ime ili је pseudonim jednog vec pozn.atog pjesn.ika. 

10) Ро zakladnici iz 1554 godine plata prvog muezina izno·sila је 5 а drugog 4 dirhema. 
11) Ро zakladnici iz 1554 godine оЬа kajima su imala ро 3,5 dirhema plate dnevno. 
12) Zakladnicom iz 1554 godine nije predviden ovaj sluzbenik. Ро zakladnici iz ove godine 

prcdvidcn је jos у il i z sa 2 dirhcma platc dnevno, cija је duznost da svakog petka poslije 
dzume drzi predavanje (vaz) u njegovoj dzamiji. _ 

13) Imamsku duzпost u ovoj dzamiji vrsili su poslije okupacije 1878 godine slijedeci 
sluzbenici: SefiCi Ali ef., Muhamed ef., Salih ef. i Ali ef. 

14) Н, Cisic, Narodne umotvorine. 
(Kalendar Nэ.rodne uzdэ.ni~e. Sarajevo 1936, str. 141). 
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Ovdje је vrijedno jos spomenuti da su na ovoj dzamiji u 1951 godini izvrseni 
potrebni restauraterski i konzervatoгski radovi i da se ona nalazi pod zastitom 
drzave. 15 ) 

Ь) Mekteb. -- Neposredno uz dzamiju legator је za zivota podigao i jedan 
mekteb u koji је odredio da se postave slijedeci sluZЬenici: 

1) m u а ll i m sa 6 (4+1+1) dirhema plate dnevno 
2) р о m о с n i k m u all i m о. sa 3 (2+1) dirhema plate dnevno. 

Ovdje је narocito potrebno istaknuti da је 1egator odredio jos da se tюse ро 
dva dirhema dnevno za nabavku vo.ca ili, ukoliko ov·og ne bude, raznih slatkisa, koji 
се se dijEJiti djeci svakog cetvrtka poslije. podne. Ovo је originalan nacin privlacenja 
djece skoli koji mi susrecemo tek u novijoj pedagoSkoj praksi. Dodamo li ovome 
jos da је legator izricito odredio da mualim mora Ьiti djeci bliz i simpatican kao 
i da kod ophodenja s djecom mora Ьiti strogo objektivan, jasno. се nam onda Ьiti 
koliko је оп imao zdrave nazore u pogledu licnosti ucitelja i odgoja podmlatka. 

с) Han. '--- Pored navedenog, Cejvan kethoda је podigao jos i jedan han u 
Ьlizini dzamije i tvrdave. Sagraden је prije 1558 godine а sastojao se је .od osam 
soba, sijenice (pod Kujundzilukom) i skladista za jecam. Znacaj njegov је posebno 
u tome sto је to р r v i р о z n а t i h а n u М о s t а r u о kome imamo si,gurnih 
podataka. Na ovaj nas han i danas potsjeca jedna ulica na Velikoj Tepi, а zove se 
Kalhanska ublca. Srusen је koncem prosloga stoljeca.16) 

Ovaj han је sluzio ne samo za smjestaj gostiju, nego је, prema odredЬi zaklad­
nice, njegov upravnik Ьiо zaduzeп jos da vrsi pro·daju stocne hrane »ро umjerenim 
ci,jeпama i ne praveci pri tome nikakvih spekulacija«. Za ovaj rad p1acalo se haнdziji 
ро jedan dirhem dnevno. 

d) Kriva cuprija na Radobolji.-- Na rijeci Radobolji, oko sto metara uzvodno 
od njena utoka u Neretvu, nalazi se i danas u dobrom stanju mali kameni most na 
jedan luk, koji је poznat pod imenom »К r i v а с u р r 1 Ј а«. Prvi mu s';::юmen 

nalazimo u Cejvan kethodinoj zakladnici iz 1558 godine, gdje legator izricito veli: 
»i р r i h о di с е s е t r о s i t i n а о d r z а va n ј е n ј е g о v о g ш о s t & n а 
r 1 Ј е с i R а d о Ь о l ј i«. Na teшelju prednjeg citata dade se nedvojbeno utvrditi 
da је Krivu cupriju sagradio Cejva·n kethoda i to nesto pri.je 1558 godine. Prema 
tome Kriva cuprija је starija i od cuv·enog Starog mosta, koji је podignut 1566 
go•dine. Ovdje је vrijedno jos spomenuti da је, ро tradiciji, Stari most sagraden ро 
uzoru na ovaj. 

Drugi spomen ovom mostu пalazimo u zakladnici Nesuhage Vucjakovica iz 
1566 godine, kojom on, isto kao i Cejvan kethoda, odreduje da se most na Hado­
bolji iz sredstava njegovog vakufa odrzava. Ovo је neke navelo da nuzgredno 
ustvrd.e da је Krivu cupriju sagшdio Vucjakovic, sto је apsolutno •pogresno. Most 
na Radobolji је podigao Cejvan kethoda sto potvrduje naprijed navedeni citat iz 
njegove zakladnice. 

15) U oпiin burпim danima, heposredno pred okupaciju Mostara, ova је dzamija odigrala 
i~tu ulogu kao 1 G.azl HW:;l't:VUt:!.(UVH u Sё!!'C!jt:vu. u с~ ј VC!11Ut:!.(uvuj tll.aшljl ~u vudt: utpщa ййсйl 
vatreпe govore i huskali svijet па borbu protiv Austrougarske moпarhije dok su u пjegovoj 

medresi drzali svo•je sastanke (Н. Hasandedic, Mustafa Sidki ef. Karabeg, mostarski muftija od 
1857 do 1878 godine i okupacija Mostara, Sarajevo 1944, str. 17). 

16) Н. Kresevljakovic, isto, str. 68 - Karl Peez, M9Star und sein Kulturkreis, Leipzig 1891, 
str. 101. 
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Preko ovog mosta se kroz citav dиgi turski period odvijao ziv promet, jer је 
on dиgo vremena Ьiо jedini komиnikacioni objekt za prelaz preko Radobolje и 
njenom donjem toku. Sve do prolaska zeljeznice kroz Mostar 1884 godine ovaj se 
most nalazio na glavnom drиmu, koji је vodio od јиgа prema sjeveru. Izgradnjom 
mnogih i ljepsih mostica preko Rado.bolje prestala је Kriva cи•prija gotovo da 
slШi i za prelaz pjesaka, јег se nalazi dиboko и koritи Radobolje i pristиp k njoj 
i sa ј edne i sa drиge strane ј е nepodesan. 

Most na Radobolji је иz sиltan Selimov mesdzid i Cejvan cehajinи dzamijи 
najstariji gradevni spomenik, koji danas postoji и nasem gradи. 

Iz sredstava ovog vakиfa podignиte su, ne zna se koje godine, а svakako 
poslije 1558 godine jos slijedece ustanove: m е d r е s а, h а m а m, m и v е k k i t-
hана s а d r v а n. 

М е d r е s а se nalazila neposredno иz dzamijи, а Ьila је gradeнa kao i ostale 
nase srednjevjekovne medrese. Imala је cetiri sobe za stanovavanje иcenika i jednи 
za odrzavanje predavanja. Zgra:da medrese је koncem prosloga stoljeca srиseнa i 
на njenom је mjestи troskom onda,snje Zemaljske vlade tpodignиta ноvа i za ono 
doba reprezentativna zgrada и kojoj је jedno vrijeme Ьiо smjesten Cejvanbegov 
mekteb, а kasnije Niza okrиzna medresa. Zgrada је и 1950 godini adaptir~na i и njoj 
је danas smjesten Zavicajni mиzej Hercegovine. 

С е ј v а n Ь е g о v h а m а m se nalazi na desnoj oЪali Neretve и neposrednoj 
Ьlizini taЪhane i ТаЪасiсе dzamije. Ne zna se tacno ni kada је podignut, а ni ka,da 
је prestao da radi. SRgraden је pos1ije 1558 godine, jer ga on ne spominje и svojoj 
zakla:dnici iz ove godiпe, а prije 1664, jer ga pиtopisa:c Evlija Celeblja и <>vome 
pиtopisи spominje. Hamam је gradeп slicno ostalim hamamima, koji sи tpostojali и 
nasim krajevima, а voda za nj Ъila је dovedena sa oЬliznje rijeke RadoЪolje. Njegova 
zgrada se doЪrim dije1щn odrzala do nasih dana, jer је gradena veoma masivno 
i od narocito tvrdog materijala. Hamam је sve do nazad dvije god1ne slиzio kao 
sklњdiste jednog lokalnog trgovackog predиzeca. Na njemи sи zavrseni potreЪni 
koпzervatorski radovi i ОП Se dan.as nalazi pod zastitom drzave.17) 

U dvoristи CejvanЪegove dzamije postojala је i radila sve do iza okиpacije 
1878 godine i jedna m и v е k k i t Ь а n а (ustanova za ustanovljavanje vremena), 
kojoj је temelje иdario sam CejvanЪeg. Na krajи njegove vakиfname iz 1558 godine 
nalazi se spisak inventara sto ga је zavijestao za potreЪe svojih zadиzЬina, iz kojeg 
saznajemo da је za dzamijи и Mostarи ostavio, izmedи ostalog, i d v а s а t а jedan 
pjescaпi (kиm saat) i jedan sat sa zvonom (can saat). Vaznost ovog podatka је 

specija1no и tome, sto је to najstariji poznati spomen о satu и Mostaru. Mиv:ekkit­
hana је Ьila smjestena и poseЪnoj ~prostoriji, а pred kraj tuгske vladavine је imala 
dva sata i jednog slнZЪenika, koji је placan iz sredstava CejvanЪegova v:akufa. 

U dvoristн pred dzamijom postojao је i fиnkcionisao sve do iza 1878 godine 
i jedan s а d r v а n v:odoskok). Ne zna se kad је sagraden ali sv:akako poslije 1632 
godine. Voda za nj Ьila је dovedena cunkoYima preko Starog mosta: sa rijeke 
RadoЪolje. 

17) О Cejvanbegovu hamamamu vidi opsirnije u djelu Н. Kresevljakoviea, В<шје u 
Bosni i Hercegovini, Sarajevo 1952, str. 87, odak1e su џzeti i gornji poda<:i. Na istom mjestu 
donesen је i tlocrt Cejvanbegovog hamama. 
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2) U s t а n о v е u G а Ь е 1 i 

Tиrci sи zaиze1i gabelskи tvraavи istom 1529 godine za vrijeme vla,de sиltana 
Sиlejmana Zakonodavca. Ovdje treba razlikovati danasnjи Stати Gabelи od povijesne 
Gabele, kоји sи Tиrci osvojili 1472 godine а nalazйa se иz lijevu оЬаlи Neretve, 
i to na mjestи gdje је nekad bilo trgoviste. Izmedи Tersane i sela Visica protezala 
se nekad velika varos sa vise dиcana i s dobro razvijenom trgovinom. Cesto mije­
njanje toka Neretve kad ona nаЬија otplavПo је i ovu varos. Prica se da se i danas 
na dnu Neretvina korita mogu primjetiti ostaci gdje је nekad Ьila Tersana.18) 

Gabela је ostala и turskim rukama sve do 1694 kada sи је Mlecani nakon 
visednevnih i teskih borbl zaиzeH. Za vrijeme svoje vla~davine Turci su и Gabeli 
podigli vise vjersko prosvjetnih i humano socijalnih иstanova. Narocitu su brigи 
\)osvetili иtvrdenju ga~belsko,g grada koji sи prozvali »bedemoш islama« (seddi 
islam).19 ) 

Tиrski pиtopisac Evlija Celeblja, koji је kroz Gabelи propиtovao 1665 godine, 
razlikиje и svome pиtop:i:sи tri Gabele: varos Gabelи, tvrdavu Gabelи i selo Gabelи 
(Citluk). Varos Gabela ти је identicna sa povijesnom Gabeloш, dok ти је selo 
Gab~ela danasnja stara Gabela. Evlija Celeblja је prilikom svoga prolaska vidio и 
varosi Gabeli slijedece: tri dzamije, jednи tekijи (samostan), dva hana i oko 30 dиcana, 
а и selи Gabeli i tvrdavi ро jednи dzamiju.20) 

Nas dobrotvor Cejvan kethoda podigaю је u povijesnoj Gabeli (Gab·ela :i:skelesi) 
d z а m i ј и s munarom za kоји, medиtim, ne znamo ni kako је izgJtedala а ni gdje 
је bila sagradena. Prema odredbl zakladnice dzamija је u tpocetkи imala slijedece 
slиZЬenike: 

1) imama i hatiba (isto Нсе) sa 7 (2+4+1) dirhema plate dnev-no 
2) m и е z i n а sa 5 (3+1+1) dirhema plate dnevno 
3) р о m о с n i k а m u z е i n а sa 1 dirhem plate dnevno 
4) k а ј ј i m а sa 2,5 dirhema plate dnevno. 
Neposredno иz оvи dzamijи legator је podigao i m е k t е Ь odredivsi da 

se и nj postav-e slijedeci sluZЬenici: 
1) m и а 1 i m sa 3 (2+1) dirhema plate dnev-no 
2) р о m о с n i k m и а 1 i m а sa 2 dirhema plate dnevno. 
Za materij.alne rashode dzamije odredio је jedan dirhem dnevno, а za ovo 

se ima brinиti mиtevelija. 
Spomenиte dv-ije иstanove sagradene sи poslije 1554 godiпe а tprije 1558 

godine, j~er se и njegovoj zakladnici iz ove godine spominjи. О sиdblni ovth objekata 
ne znamo nista pozitivno. Stradali sи ро svoj prilici 1716 godine kada su se M1ecani 
sa svim stanovh.istvom pov-иkli iz Gabele, srиsivsi prethodno u njoj sve ра cak i sYoje 
vlastite kисе.21) 

18) Uspomena na preplavljenu Tersanu cdnosno povijesnu Gabelu sacuvala nam se је i 
slijedecoj narodnoj pjesmi: 

"Od Tersane do sela Visica 
Sedamdeset i sedam cilita 
Sve mog ЬаЬе Nube Hasanage.<< 

'Hasan Nametak, Cejvan kethoda - mostarski dobrotvor, Novi Behar, 1935, str. 318). 
19) D. R. Jerkovic, Gabela (»Napredak<< kalendar, Sarajevo 1940, str. 116). О Andrija Коасiс 

Miosic. u svome djelu »Razgovor ugodni naroda slovinskoga« sacuvao nam је uspomenu na 
tursko gospodstvo u Gabeli u svojim brojnim р ј esmama. On na vise mjesta opjevava bojeve pod 
Gabe~om gdje Turci vode borbu sa uskockim cetama iz Dalmacije. Ovi su bojevi narocito vodeni 
u doba Kandijskog rata (1645--1669). U pjesmama se posebno isticu junastv.a Turaka iz Gabele: 
Hasana ВаЫса, Muje Kurbegovica, brace Perizovica, sto znaci da su ove muslimanske porodice 
nekad zivjeli u Gabeli. 

20) S. S. Kemura, Iz Sej.ahatname Evlije Celeblje (GZM, Sarajevo 1908, str. 326). 
21) D. R. Jerkovic, isto, str. 116. 
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3) U s t а n о v е u В 1 а g а ј t1 

U Ьlagajsk~j mahali Bunsko postojao је nekad jedan m е s d z i d (dZamija 
bez munare) koji је podigao nas do.Ьrotvor Cejvan kethoda. Od ovog mesdzida se 
danas nalaze samo dije1ovi dvajи zidova, i to zida od vrata i lijevog zida. 

Maha1a Bиnsko se na1azi и sjeveroistocnom dije1и B1agaja, а иda1jena је od 
sredista oko jedan ki1ometar иzbrditog i napornog pjesackog hoda. Me:sdZid је Ьiо 

sagraden na jednoj zaravni vise potoka nekoltko metara 1ijevo od ~риtа, koji је do 
1903 godine s1иzio kao jedini prometni риt izmedи Mostara i Nevesinja. 

Sиdeci ро dije1ovima ocиvanih zidova da se иtvrditi da је mesdzid bio graden 
od tesanog kamena i da је Ьiо dosta oniska gradevina. Osnovica mesdzida је pravo~ 
kиt·nik sa stranicama 10 i 11 metara, ра је prema· tome on zapremao povrsinu od 
oko 110 m 2 • Kakav ј·е Ьiо иnиtrasnji иredaj njegov nije poznato, jer ni najstariji 
1judi и Blagajи ne pamte kad nije Ыо porиsen. 

Ne zna se tacno ka·d је ovaj mesdzid sagraden, ali је sigurno da је podignиt 
nesto prije 1554 godine, sto saznajemo iz njegove starije zak1adni,ce, gdje se odre­
dиjи s1иzbenici i izvjesni rekviziti za nj. Prema odredЬi zak1adnice mesdzid је и 
ipocetkи imao s1ijedece s1иzbenilke: 

1) i m а m а sa 5 dirhema p1ate dnevno 
2) m: и е z i n а sa 3 dirhema p1ate dnevno 
3) k а ј ј i m а sa 2 dirhema plate dnevno 
4) s 1 и z Ь е n i k а, Cija је dиznost da preko cijelog dana donosi vodи и 

bиrilo pred mesdzidom, sa 1 dirhem plate dnevno.22) 

Neposredno pred mesdZidom vide se i danas ostaci rиsevina jedne s t а r е 
с а t r n ј е, koja је ovdje podignuta iz sredstava Cejvanbegova vakиfa a1i se ne zna 
koje godine. Obzirom da se voda mora1a dorюsiti sa rijeke Виnе, koja је odavde 
иda1jen na oko jedan kilometar, catt'llja је, ро svoj prilici, mora1a Ьiti po,dignиta 

vec и prvim godinama nakon dovгSenja mesdzida. Voda iz catrnje s1иzila је kako za 
ritиa1ne potrebe, tako isto i za potrebe stanovnika koji sн starюvali н mahali Bunsko. 

Nedaleko mesdzida nalazi se jedan 1okalitet poznat pod imenom »Mejtefina«, 
а taj narn naziv svjedoci da је na tom mjestн neka,d postojao m е k t е Ь. Prema 
tvrdenjи starijih mjestana i ovaj је mekteb Ьiо Cejvanbegova zњdнzbina, јет је Ьiо 
sagraden na njegovom zem1jistu i iz sredstava njegovog vailшfa. Lokalitet »Mejte­
fina« kao i zemljiste na kome se nalazi mesdzid danas sн privatno v1arsnistvo. 

Pored navedenog Cejvan keЉoda је jos sagradio i d v i ј е с а t r n ј е i 
to j'ednн н СИlиkн (Hr1onja?), а drнgн н Ricicama srez stolacki, koje i da:nas 
postoje i slнze svojim svrhama. Ove sн catrnje podignute prije 1554 godine, jer 
se и njegovoj zakladnici iz te godine spominjн i odredнjн izvjesni rekviziti za 
njih. Osim toga on је jos popravio k а m е n i m о s t na rijeci Bunici, pritoci 
Bune, i odredio da se iz sredstava njegovog vakнfa i иЬudнсе poprav1ja. 

Sve do pod konac prosloga stoljeca н Mostarн је Ьilo na g1asн jedno v r е 1 о 
neposredno иz desnн оЬа1н Neretve stotinjak metara иzvodno od Starog mosta. 
S~pomen mu nalazimo и Cejvan kethodinoj zak1adnici iz 1558 godine u kojoj 
1egator izтicito odredнje da se »V r е 1 о k r а ј r i ј е k е N е r е t v е u Ь н­
d и с е, р о р о t r е Ь i , i z s r е d s t а v а n ј е g о v о g v а k и f а о d r­
z а v а«. Na teme1jи prednjeg citata da se utvrditi da је ovo vrelo Ьilo poznato od 
najstarijih vremE>na mostarske pros1osti. 

22) Ро zakladnici iz 1554 godine nije predviden ovaj sluibenik. 
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Izvor se nalazio ispod jedne velike pecine pod koju је шoglo uCi v1se osoba 
i skloniti se od nesnosne mostarske vrucine. Sve do izgradnje vodovoda u Mostaru 
odavde је nosena voda za pice. Koncem prosloga stoljeca pecina se srusila u 
Neretvu, ра је tada vrelo izgubllo шnogo od svoga prvobltnog izgleda i ostalo 
bez zgodna tpristupa. Poznato је роё1 imenom Haleblnovac, а taj је naziv dobllo 
ро kapetanu Ha1eЬiji koji је zivio u Mostaru konoem XVII stoljeca. 

Narocitu veliku brigu legator је posvetio izgradnji i uredenju Mostara, 
odredivsi da se visak novca trosi u podizanje koristonosnih objekata, kao sto su 
mlinice, dнcani i slicno te kaldrmisanje glavnijih mostarskЉ ulica. Radi toga је 

odredio da se postavi sposoЪan grc:нJ:.evinar sa jednim dirhemom plate dncvno, 
cija се duznost Ьiti da na vakufskim objektiшa vrsi potrebne opravke i planira 
izgradnju novih. U ovom se poslu daju шuteveliji potpuno odrijesene ruke s nalpo­
menom da је duzan voditi ra·cuna da se navedeni objekti podizu u Mostaru Ш u 
njegovoj najЬlizoj okolini. 

U daljnjem dijelu zakladnice legator odreduje da se svake god.ine, iz sred­
stava njegovog vakufa, kupuje ро deset ugojenih i zdravih ovnova, koji се se na 
Kurban bajram klati pred njegovom dzamijom, а шеsо dijeliti sirotinji.23 ) Za 
kuhanje hтane i dijeljenje sirotinji prilikom Mevluda (rodenja Muhamedova) i 
Jevшi asuraa (deseti dan шuharema) odreduje da se trose ро dva dirhema dnevno, 
sto је za ono doba pretstavljalo dosta velik izdatak. Legator је zavijestao jos da 
se svake sedmice utrosi ро 30 dirhema za 30 hljebova i podijeli sirotinji svakog 
cetvrtka poslije ikindije, i to pred 11jegovom dzamijom. Osim navedenog on је jos 
odredio da mutevelija, od tpreostalЉ viskova izdvo1ji svake godine izvj.esnu sumu, 
koju се ро mahalama i prema broju sjromasnih proporcionalno podijeliti siromasnim 
muslimanima Mostara. Na temelju izlozenih odredaba da se utvrditi da је legator 
vodio brigu о socijalnim proЬlemima svoga mjesta i nastojao da zivot sicotinji 
poboljsa i uЬlazi. 

IV 

Z а i z d r z а v а n ј е n а v е d е n i h u s t а n о v а 1 е g а t о r ј е z а v i­
j е s t а о v е l i k а n е р о k r е t n а d оЬ r а i 150.000 d i r h :е ш а u g о t o­
vom.24) NemoguCe је tacno precizirati sta је sve lega'tor ostavio, jer on to ~1а vise 
mjesta u vakufnami neodredeno iskazuje (»sve mlinice na rijeci Jasenici«, »sve 
pekare u Mostaru« itd.). Iz ovog razloga kao i jos nekih nemo.gu6e је dati tacan 
pregled zavijescenih objekata i odrediti lokalitete gdje su se nalazili. _ 

Na temelju zakladni·ce iz 1558 godine moze se utvrditi da se Cejvanbegov 
vakuf sastojao u pocetku od slijedecih nekretnina: 67 d u с а n а na Velikoj Tepi, 
od kojih su se neki nalazili nad Pecirюm, а neki pred tvrdavom i kra{ glavnog 
puta. 25) Ovdje se jos nalazila jedna sij enica, skladiste za jecam i 
о s а m d r u g i h r а z n i h р r о s t о r i ј а. Spram ducana nad Pecinom izgra­
dio је v i s е р е k а r а za p€cenje hljeba i d v i ј е ј е d n о s р r а t n е z g r а d е 

23) Za kupovanje ovill kurbana odredeno је da se svakog dana ostavlja ро 2 dirhema sto 
је iznosilo godisnje 730 dirhema. Na temelju ovog podatka moze se utvrditi da је polovinom XVI 
stoljeca staj.ao u Mostaru jed.an dob.ar ovan oko 70 dirhema. Ovdje је vrijedno j-os istaci da se 
ova leg.atorova odredba postivala i izvrsavala sve do pred Drugi svjetski r.at kada је usljed 
finansijskih r.azloga ukinuta. 

24) Ро zakladnici iz 1554 godine ostavio је 130.0()10 dirhema. 
25) Ро zakla•dnici iz 1554 godine zavijestio је 34 ducana nad Pecirюm n.a Velikoj Tepi. 
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u ClJlm su se prizem1jima na1azili sk1adiste za psenicu i drvara. Iz zak1adnice da1je 
saznajemo da se u posjedu ovog vakufa na1azio citav К u ј u n d z i l и k i v е l i k 
d i о Р r i ј е с k е с а r s i ј е, gdje su kasnije vakufi AhmedЬega Lakisica i Љra­
himage Cevre izgradili ducane i p1acali mukatu Cejvanbegovu vakufu. 

Na rijeci Jasenici (srez mostarski) i S t u d е n с i m а (srez 1jubuski) izgra­
dio је v i s е m l i n i с а i s t u р э. i zavijestao ih za ~potrebe svpga vakufa. 
Izmedu Dobrica i Rastana zavijestao је s v е 1 i v а d е, Cija 1okacija u vakufnami 
nije precizirana, ра se zato ne moze tacno utvrditi koliki su prostor u pocetku 
obuhvatale. 

U GаЪеЏ је ostavio v 1 s е р е k а r а za pecenje hljeba, 22 prostorije 
izgradene u oЬliku cetverokuta .i okгenute jedna spram druge, с а t r n ј u medu 
tim prostorijama, 20 d u с а n а, h а n, s о Ь u z а h а n d z i ј u, s k 1 а d i s t е 
za р i с u i с е t i r i m а g а z i n а. 

Odredba је 1egatorova da se svi navedeni objekti na uoblcajen nacin iskori­
stavaju, dok za gotov novac odreduje da se daje na m u r а Ь е h u (priplod) uz 
12,5% kamata godisnje. Novac се se posudivati tpovjer1jivim 1judima i koji su u 
stanju da svoje obaveze tacno i na vrijeme podmire. Od svakog zajmoprimca treba 
uzeti kauciju i traziti da privede imucna i postena jamca. Novac se ne smije davati 
vojnicima, zatim ljudima, koji putujн ро morima, kao ni ve1ikoj gospodi i drzavnim 
fнnkcionerima. Pozajmice se ne smijн takoder davati onima koji novac rasipaju 
troseci ga u nedozvoljene svrhe, niti onima koji sн poznati kao lihvari. Pozajmice 
se ne smiju davati ni strancima. U uzlmanju pozajmice prvenstveno imaju zakupnici 
dнcana. »Navedenih odredaba se treba striktno pridrzavati kako Ьi se izbjegla sva 
eventнa1nя нmanjehja Ш ostecenja vakнfske imovine«. 

Nisu se sacuvali nikakvi •proracuni ovo,g vakнfa, na teme1jн kojih Ьi smo 
mogli pratiti realizovanje njihovo od prvih dana ра na ovamo. Tek od vremena 
aнstro-нgarske okнpacije imamo nesto s~cнvanih proracuna Cejvanbegova vakufa, 
iz kojih saznajemo slijedece: Godine 1889 ovaj је vakнf imao 14 ducana, 2 magaze, 
1 pekaru i 300 dнnuma zemlje na Blatн. U istoj godini нkнpni prihodi 'ovog vakufa 
iznosili su 2.663 forinte, а ra,shodi 1485 forinti. 26) Godine 1913 Cejvanbegov va:kнf 
је imao: 10 ducana i caire na B1atu, koji su godisnje davali prihod od 650 forinti. 
Cje1okнpni priho·di ovog vakufa iznosili su u spomenнtoj godini 5.912 foriнti а 

rashodi 5.855 forinti. 
Danas Cejvanbegov vakнf ima н svome posjedu 9 ducana, jednu stanbenu 

zgradu i 100 dunнma zem1je na Blatн. Za sнdblnu osta1ih oЪjekata н Gabeli, ,Tase­
nici i Stнdencima ne zna se nista ~pozitivno. Oni su sigurno otudeni od ovog vakufa 
uzнrpacijom ili nemarnim rukovodeлjem mнtevelija, koji sн zanemarivali opravke 
na objektima. 

v 
Upravu Cejvanbegovog vakufa sacinjavali su u pocetku s1ijedeci s1uZЬenici: 
1) М u t е v е 1 i ј .а sa 6 dirhema p1ate dnevno. 27) Njegova је dнznost da 

upravlja cje1oktlpnim vakнfom i vrsi nadzor i kontrolн nad radom svih sluZЬenika. 
Prema odredbl legatorovoj mнtevelija mora Ьiti duboko religiozan, povjerljiv, pot­
pнno ispravan i ne smije Ьiti nimalo sklon nedozvoljenim djelima. 

26) Proracun vakufa u Bosni i Hercegovini od godine 1889, str. 291. 
27) Ро zakladnici iz 1554 godine plata mu tevelijina је iznosila 5 dirhema. 
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Prvi mutevelija ovog vakиfa Ьiо је neki Ahmed Celeblja sin Gиndekov koga 
је legator izricito imenovao i predao mи na ирrаvи cjelokи~pan vakиf, zadrzavsi 
samo za sebe dozivotno. pravo иprav]jan~a njime. Odredba је legatoгova da se 
mиtevelije postavljaju izmedи najboljih njegovih potomaka, а kad oni izиmru, onda 
se stavlja и dиznost kadiji Mostara da Љ sam imenиje, pazeci pri tome da Ьira 

najbolje i n,!:ljpovjerljivije ljude. 

2) D z а Ь i ј а (inkasant) sa 2 dirћema plate dnevno. 

3) К а t i Ь (knjigovoda) sa 2 dirhema plate dnevno•.28) 

Nadzor nad vakиfom i nad radom vakиfskih slиzbenika pripa·da kadiji 
Mostara, koji је dиzan svak!e godine pregledati vakиfsko tposlovanje а svake trece 
godine izvrsiti detaljan pregled. Prema odredbl legatorovoj svi sи slиzbenici dиZni 
vrsi.ti nadzor nad vakиfom dok sи sиsjedi dиzni nadzirati rad vakиfskih slиzbenika. 
Vakиf na krajи ареlије na slиzbenike da иlаzи maksimum trиda i brige и сиvаnји 
i zasticavanjи vakиfskih interesa. 

Mostar pozna nekoliko velikЉ ljиdi, koji sи njegovom procvatи dali znatan 
doprinos. Меdи njima svakako zaиzima vidno mjesto i Cejvan kethoda. On је posebno 
zadиZio ovaj grad i ostavio sebl trajan spomen u povijesti njegovoj. Procvatи 

Mostara и prvim decenijama njegov·og razvoja Cejvan kethoda је, izmedu svih 
mostarskih dobrotvora najvise doprinio. 

RESUME 

LES. FONDATIONS PIEUSES DE CEJVAN KETHODE EN HERZEGOVINE 

Parmi les fo.ndateиrs рiеих (Vakifs) dи XVIe et XVIIe siecles а Mostar, c'est 
Cajvan Ketlюde, fi1s de Abdиrahman, qиi ttent la place la plиs remarquaЬle apres 
Karadjoz-Beg. On ne saint rien ni de sa yie ni de ses origines. On .apprend dи do­
cumenrt ·de fondatioн qu'H occupa;irt а son temps, иn haиt poste риЬliс et qu'il etait 
иn des dirigeants d'Нerzegovine. 

А base de dеих ·docиments de fon.dation on peut affirmer qи'il а fai:t oon­
strU>i.re une mosqиee а Mostar (1553), u•ne aиtr.e а Вlagaj (avant 1554) ainsti qи'а 
Gabela (avant 1558), pиis un »mekteb« а ,М:ostar et а Gabela, enfin le pont en pierre 
de Radobolja а Mostar (av.ant 1558) et dеих »hans«, иn а Mosta•r ert l'aиtre а Gabela. 
Le merite particulier de се fondateur est d'avoir pui.ssamment aide rau ·deve1oppe­
ment e•conomiqиe de Mostar et de Gabela au debut de leиr epanoиissement, en у 
construisanlt plus. de dеих cents objets servant exc1usivemeilt а·их bиts dи develop­
pement economique. On eleva encore, des fonds de се »vakif«, иnе >>medтessa«, un 
bain thamam), une fonta!ine (sadrvaon), ainsi qu'u:n grand nombre d'objets ecoпomi­
qиes divers, le toиt а Mostar. 

De toиs ces monuments il ne reslte, а nos jours, que la mosquee et le pont 
de Rwdobolja а Mostar. On n'aper<;oit que les fondements de 1а mosquee de Вlagaj. 
Les edifices а Gabela furent detrll'its, probaЬleinent, en 1716 quand les Ven.>i.tiens 
abandonnerent Gabela, en у detruisant tout, meme 1eurs propres maisons. 

28) Ро zakladnici iz 1554 godine duznost hatiba i dzablje vriШo је jedno lice а placalo mu 
se је ро 2 dirhema dnevno. 


